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ENGLISH CAUTION: The WINBAG® MAX should always be considered a supplementary tool, and

normal precautions in the work environment should be followed. The WINBAG® MAX is capable of

producing powerful pressure between it and its surroundings and caution should therefore be exerted

when inflating and deflating. When fully inflated the WINBAG® MAX takes on a rounded shape, from

which elements can potentially slide or roll off from a relatively high position. The pressure in the pillow
element will slowly decrease during use and the WINBAG® MAX may also suddenly deflate if, for example,
punctured by sharp objects such as screws and drills during use. Therefore, always make sure that parts
being held in place or separated by the WINBAG® MAX are firmly secured by other means. Use care when
inflating and deflating WINBAG® MAX and make sure that no body parts such as fingers or toes are between
WINBAG® MAX and its surroundings and/or between the parts being held in place. Make sure the same applies
for any individuals close to the application and that they are not standing too close to elements on which
WINBAG® MAX is being used. WINBAG® MAX may only be operated by hand using the rubber hand pump.
Never use pneumatics on the WINBAG® MAX, and never tamper with or modify the state in which the WINBAG®
MAX was originally purchased. Do not exceed the maximum load stated per WINBAG® MAX for any job even
when using more WINBAG® MAX units at the same time. Local building regulations and any other relevant laws
must be followed when using WINBAG®. WINBAG® is a Registered Trademark.

ESPANOL PRECAUCION: EI WINBAG® MAX siempre se debe considerar como una herramienta
complementaria y se deberan observar las precauciones normales en el entorno de trabajo. EI WINBAG®
MAX es capaz de producir una fuerte presion entre este y el entorno y, por lo tanto, es necesario realizar el
inflado y desinflado con precaucion. Cuando esta completamente inflado, el WINBAG® MAX adquiere una
forma redonda que puede favorecer el deslizamiento o la rodadura de elementos desde una posicion relativamente
alta. La presion disminuira lentamente en la almohada durante su uso. EI WINBAG® MAX podria desinflarse
también repentinamente si, por ejemplo, se perfora con objetos afilados, tales como tornillos y taladros, durante
el uso. Por lo tanto, asegurese de que las piezas que el WINBAG® MAX separa o mantiene en su sitio estén bien
sujetas por otros medios. Tenga cuidado al inflar y desinflar el WINBAG® MAX, asegurandose de que no quede
ninguna parte del cuerpo, como los dedos de las manos o de los pies, entre el WINBAG® MAXy el entorno,
ylo entre las piezas que se mantienen en su sitio. Aseglrese de que la advertencia anterior sea respetada o




también por las personas que se encuentren cerca de la operacion, y de que estas no permanezcan
demasiado cerca de los elementos con los que se esté utilizando el WINBAG® MAX. EI WINBAG®
MAXsolopuedefuncionarmanualmente, utilizandolabombamanualdecaucho.Noutilicenuncasistemas
neumaticos con el WINBAG® MAX, ni manipule o modifique el estado original que tenia el WINBAG®

MAX cuando lo adquirié. No exceda la carga maxima declarada por WINBAG® MAX para cualquier

tarea, incluso cuando se estén utilizando varios WINBAG® MAX al mismo tiempo. Respete las normas
locales de construccion y otras leyes pertinentes al utilizar el WINBAG® MAX. WINBAG® es una marca
comercial registrada.

FRANCAIS ATTENTION: Le WINBAG® MAX doit toujours &tre considéré comme un outil complémentaire,
ce qui signifie que les mesures de précaution habituelles liées & votre environnement de travail doivent
étre suivies. Le WINBAG® MAX étant capable d’exercer une forte pression entre le coussin et son
environnement, il convient de faire attention en le gonflant et le dégonflant. Completement gonflé,
le WINBAG® MAX s'arrondit et peut s’accompagner de la chute potentielle d'objets par glissade
d'une hauteur relativement importante. La pression dans le coussin va lentement diminuer en cours
dutilisation et le WINBAG® MAX est susceptible de se dégonfler soudainement en cas de perforation
par des objets pointus tels que des vis ou une perceuse au décours de son utilisation. Par conséquent,
assurez-vous que les piéces maintenues en place ou séparées par le WINBAG® MAX sont fermement arrimées
par d’autres moyens. Lorsque vous gonflez et dégonflez le WINBAG® MAX, veillez & ce qu’aucune partie du
corps, comme les doigts ou les orteils, ne se trouve entre le WINBAG® MAX et son environnement et/ou entre
les pieces maintenues en place. Assurez-vous que les mémes recommandations sont respectées par toutes les
personnes situées a proximité du lieu d'utilisation et que celles-ci se tiennent a I'écart des éléments se trouvant
en contact avec le WINBAG® MAX. Le WINBAG® MAX ne doit étre activé que manuellement avec sa pompe
manuelle en caoutchouc. Ne jamais utiliser de dispositif pneumatique sur les WINBAG® MAX et ne jamais
manipuler ou modifier I'état d'origine du WINBAG® MAX. Quelle que soit la tache effectuée, ne pas dépasser
la charge maximale indiquée par WINBAG® MAX, méme en cas d'utilisation simultanée de plusieurs WINBAG®
MAX. En utilisant les WINBAG® MAX, il convient de rewecter la Iéﬁilslation en vigueur s'appliquant aux
10 bétiments ainsi que toute autre réglementation pertinente. WINBAG® MAX est une marque déposée.




DEUTSCH ACHTUNG: Das WINBAG® MAX muss immer als Zusatzwerkzeug unter Beachtung der

in der Arbeitsumgebung normalen Sicherheitsvorkehrungen verwendet werden. Das WINBAG® MAX

kann einen starken Druck zwischen sich und seiner Umgebung aufbauen, daher sollte beim Aufblasen und

Ablassen der Luft vorsichtig vorgegangen werden. Wenn das WINBAG® MAX vollsténdig aufgeblasen
ist,nimmtes eine rundliche Form an, von der Gegensténde aus einer relativ hohen Position herunterrollen kénnen.
Der Druck des Kissens nimmt wahrend der Verwendung langsam ab. Es ist jedoch auch méglich, dass die Luft
plotzlich und schnell aus dem WINBAG® MAX abgelassen wird, wenn es wahrend der Verwendung durch spitze
Gegenstande wie Schrauben oder Bohrer beschadigt wird. Stellen Sie daherimmer sicher, dass die Teile, die vom
WINBAG® MAX gehalten oder getrennt werden, zusétzlich durch andere MaRnahmen gesichert sind. Seien Sie
beim Aufblasen des WINBAG® MAX oder Ablassen der Luft aus dem Kissen vorsichtig. Achten Sie darauf, dass
sich keine Kérperteile wie Finger oder Zehen zwischen dem WINBAG® MAX und seiner Umgebung bzw. den
gehaltenen Teilen befinden. Stellen Sie sicher, dass dies auch fiir andere Personen in der Nahe gilt,
und dass diese sich nicht zu nah an Elementen befinden, fiir die das WINBAG® MAX verwendet wird.
Das WINBAG® MAX darf nur manuell mithilfe der Gummihandpumpe verwendet werden. Verwenden
Sie niemals Pneumatikgerate fir das WINBAG® MAX und nehmen Sie keine Anderungen am
urspriinglichen Zustand, in dem das WINBAG® MAX ausgeliefert wurde, vor. Uberschreiten Sie niemals die
angegebene Maximalbelastung des WINBAG® MAX, selbst wenn Sie mehrere WINBAG® MAX-Einheiten
gleichzeitig verwenden. Bei der Verwendung des WINBAG® MAX miissen lokale Bauvorschriften und andere
relevante Gesetze eingehalten werden. WINBAG® ist ein eingetragenes Warenzeichen.

DANSK FORSIGTIG: WINBAG® MAX skal til enhver tid betragtes som et hjzelpevaerktgj, og almindelige for-
holdsregler i arbejdssituationen skal falges. En WINBAG® MAX er i stand til at producere et kraftigt tryk mellem
sig og de emner, den ligger op ad, og der skal derfor udvises forsigtighed, nar den pumpes op, og luften lukkes
ud. Nar en WINBAG® MAX er pumpet helt op, vil den antage en rund form, hvorfra emner potentielt kan glide
eller rulle ned fra en relativ hgj position. Trykket i puden aftager langsomt under brug, og det kan ogsa ske, at
en WINBAG® MAX pludselig taber trykket, hvis den f.eks. punkteres af skarpe/spidse genstande sasom skruer
og bor. Serg derfor altid for, at de emner, der holdes pa plads eller adskilt af WINBAG® MAX, er sikret pa anden
made. Udvis forsigtighed, og veer saerlig opmaerksom pa, at ingen legemsdele, sdsom fingre og teeer, befinder 14




sig mellem WINBAG® MAX og de emner, den ligger op ad, nar den pumpes op, og luften lukkes ud.

Serg for, at de samme forholdsregler geelder for personer, der befinder sig teet pa anvendelsen, og at

de ikke star for teet pa de emner, som WINBAG® MAX anvendes pa. WINBAG® MAX ma kun pumpes

op ved hjeelp af den monterede handpumpe. Brug aldrig trykluft, og undlad pa nogen made at eendre

de fysiske egenskaber, som WINBAG® MAX havde, da den blev kebt oprindeligt. Belast aldrig en
WINBAG® MAX med mere end det maksimale angivne tryk — heller ikke selvom der bruges flere WINBAG®
MAX samtidigt. Felg til enhver tid lokale byggeregulativer og/eller anden relevant lovgivning, nar WINBAG®
MAX bruges.gWIN AGP® er et registeret varemaerke.

ITALIANO ATTENZIONE: WINBAG® MAX deve sempre essere considerato un utensile supplementare
e, nel’'ambiente di lavoro, devono essere adottate le normali precauzioni. WINBAG® MAX ¢ in grado di
produrre una pressione potente tra sé stesso e 'ambiente circostante e occorre pertanto usare cautela
durante il gonfiaggio e lo sgonfiaggio. Quando & completamente gonfiato, WINBAG® MAX assume una
forma arrotondata da cui gli elementi possono tendenzialmente scivolare o rotolare da una posizione
relativamente elevata. La pressione nell’elemento cuscino diminuira lentamente durante 'uso e WINBAG®
MAX pud anche sgonfiarsi improvvisamente se, ad esempio, viene forato con oggetti appuntiti come
viti e trapani durante I'uso. Accertarsi quindi sempre che le parti trattenute in posizione o separate da
WINBAG® MAX siano saldamente fissate con altri mezzi. Prestare attenzione durante il gonfiaggio e lo
sgonfiaggio di WINBAG® MAX e accertarsi di non inserire parti del corpo quali dita delle mani o dei piedi
tra WINBAG® MAX e gli elementi circostanti e/o tra le parti che vengono tenute in posizione. Accertarsi
che le stesse precauzioni siano adottate da tutte le persone che si trovano nelle vicinanze e che non
siano troppo vicino agli elementi sui quali viene utilizzato WINBAG® MAX. WINBAG® MAX puo essere
utilizzato solo manualmente utilizzando la pompa manuale in gomma. Non utilizzare mai componenti
pneumatici su WINBAG® MAX e non manomettere né alterare lo stato in cui WINBAG® MAX era stato
originariamente acquistato. Non superare il carico massimo indicato per WINBAG® MAX  per qualsiasi tipo
dilavoro anche quando vengono utilizzati pi WINBAG® MAX contemporaneamente. Rispettare i regolamenti
edilizi locali e tutte le altre leggi durante I'utilizzo di WINBAG® MAX. \IGINBAG® € un marchio registrato.




NEDERLANDS OPGELET: De WINBAG®MAX dient als een extra stuk gereedschap te worden

beschouwd. De gebruikelijke voorzorgsmaatregelen moeten worden getroffen in de

werkomgeving. De WINBAG® MAX kan krachtige druk tot stand brengen tussen twee voorwerpen.

Daarom is voorzichtigheid geboden bij het oppompen en leeg laten lopen van de WINBAG®

MAX. De volledig opgeblazen WINBAG® MAX is rond, waardoor elementen er van een
relatief hoge positie af kunnen schuiven of rollen. De druk in het kussen neemt langzaam af tijdens
het gebruik. De WINBAG® MAX kan ook plotseling leeglopen als hij bijvoorbeeld lek geprikt wordt door
scherpe voorwerpen, zoals schroeven of boren. De onderdelen die door de WINBAG® MAX worden
vastgehouden of gescheiden, moeten daarom ook steeds met andere middelen stevig worden bevestigd.
Wees voorzichtig bij het opblazen en leeg laten lopen van de WINBAG® MAX en let op dat er geen
lichaamsdelen, zoals vingers of tenen, tussen de WINBAG® MAX en de voorwerpen errond en/of tussen
de vastgehouden elementen komen te zitten. Zorg er ook voor dat niemand anders in de buurt komt
van de elementen waarvoor de WINBAG® MAX gebruikt wordt. De WINBAG® MAX mag alleen worden
opgepompt met de rubberen handpomp. Gebruik nooit perslucht om de WINBAG® MAX op te pompen
en verander nooit de toestand waarin de WINBAG® MAX oorspronkelijk is aangekocht. Overschrijd nooit
de vermelde maximale belasting van de WINBAG® MAX, zelfs wanneer u meerdere WINBAG® MAX
tegelijkertijd gebruikt. Leef plaatselijke bouwvoorschriften en andere relevante wetten na wanneer u de
WINBAG® MAX gebruikt. WINBAG® is een geregistreerd handelsmerk.

NORSK FORSIKTIG: WINBAG® MAX ber til enhver tid anses som tilleggsverktay, og alminnelige for-
holdsregler for arbeidsmiljg skal falges. WINBAG® MAX kan produsere kraftig trykk mellom seg selv og
omgivelsene, og du bgr derfor veere varsom nar du pumper opp og slipper ut luft. Nar WINBAG® MAX er
full med luft far den er rund form, og fra den kan elementer potensielt falle av fra en relativt hoy heyde. Ved
bruk reduseres trykket i WINBAG® MAX langsomt, og det er ogsa en risiko for dette, hvis den for eksempel
blir punktert med skarpe gjenstander som en skrue eller et bor. Sgrg derfor alltid for at deler som holdes pa
plass, eller er atskilt av WINBAG® MAX, er godt festet pa andre mater. Veer forsiktig nar du blaser opp og
slipper ut luften av WINBAG® MAX, og pass pa at du ikke har fingre eller teer mellom WINBAG® MAX og 13




omgivelsene og/eller mellom delene som er festet. Pass pa at det samme gjelder for personer i
neerheten, og at de ikke star for neer steder der WINBAG® MAX brukes. WINBAG® MAX skal kun

betjenes manuelt ved bruk av gummihandpumpen. Bruk aldri trykkluft pa WINBAG® MAX, og du

ma heller ikke endre eller tukle med WINBAG® MAX, den skal beholdes i den standen den var da

du kjgpte den. Ikke overskrid den maksimale belastning oppgitt per WINBAG® MAX, uansett om du

bruker flere WINBAG® MAX samtidig for en jobb. Nas onale byggeforskrifter og andre relevante forskrifter
ma falges ved bruken av WINBAG® MAX. NBAG er et registrert varemerke.

SVENSKA FORSIKTIGHET: WINBAG® MAX skall alltid behandlas som ett kompletterande verktyg;
vidtag de férsiktighetsatgérder som arbetsmiljon kraver. WINBAG® MAX kan astadkomma stor kraft mellan
sig sjalv och sin omgivning; darfor skall uppblasning och témning ske med forsiktighet. Nar WINBAG®
MAX &r helt uppblast far den en rund form som kan innebéra att foremal kan glida eller rulla av fran
en relativt hég héjd. Trycket i kudden minskar langsamt under anvandning. WINBAG® MAX kan ocksa
plétsligt tommas pa luft om den exempelvis punkteras med vassa féremal sdsom skruvar och borrar. Se
darfor till att foremal som halls pa plats eller &ar atskilda av WINBAG® MAX &r ordentligt forankrade pa
annat satt. Var forsiktig vid uppblasning och témning av WINBAG® MAX och se till att inga kroppsdelar
sasom fingrar eller tar ar mellan WINBAG® MAX och dess omgivning och/eller mellan delarna som halls
pa plats. Sékerstall att detsamma galler for personer som befinner sig i narheten och att de inte star
for nara foremal som WINBAG® MAX anvands pa. WINBAG® MAX far endast anvandas for hand med
gummihandpumpen. Anvand aldrig tryckluft pa4 WINBAG® MAX och manipulera eller &ndra aldrig det
ursprungliga skicket som WINBAG® MAX hade nar den koptes. Overskrid aldrig maxtrycket for WINBAG®
MAX vid négra jobb, &ven om flera WINBAG® MAX anvands pa samma gang. Lokala byggregler och
andra rellle\i(anta lagar méste féljas vid anvandning av WINBAG® MAX. WINBEG® ar ett registrerat
varumarke.




SUOMI VAROITUS: WINBAG® MAXia tulisi aina kayttaa lisatydkaluna tydympariston

perusturvatoimenpiteitd noudattaen. WINBAG® MAX pystyy tuottamaan voimakkaan paineen

itsensa ja asennettavien tuotteiden vélille. Varovaisuutta tulee noudattaa etenkin WINBAG®

MAXia taytettdessa ja tyhjennettdessa. Kun WINBAG® MAX on tdynna iimaa, se muuttuu

pyoreéksi, ja esineet voivat tippua tai valua sen paalta alas suhteellisen korkealtakin. Paine
tyynyosassa laskee véhitellen kayton aikana, ja WINBAG® MAX voi tyhjentyd myos akillisesti, mikéli
teravat esineet kuten ruuvit ja poranterat padsevat puhkaisemaan sen tyon aikana. Siksi on tarkeaa
varmistaa, ettd osat, joita WINBAG® MAX pitaa paikoillaan tai erilldén, ovat kiinnitettyind myés muilla
vélineilla. Ole varovainen WINBAG® MAXia taytettdessa ja tyhjennettdessa ja huolehdi, ettei kehon
osia kuten sormia tai varpaita jad@ WINBAG® MAXin ja asennettavien tuotteiden tai WINBAG® MAXin
kannattelemien osien véliin. Myos lahella olevien ihmisten on varottava, etteivat he seiso liian lahella
WINBAG® MAXin kannattelemia osia. WINBAG® MAXin kéytéssa sallitaan ainoastaan késikayttd kumista
kasipumppua kayttden. Ala koskaan kayta paineilmaa WINBAG® MAXissa. Ald myoskaan muokkaa
tai muuntele tuotetta. Tyoskennellessa ala ylita WINBAG® MAXille suositeltua enimmaiskuormitusta,
vaikka kaytossa olisikin useampi WINBAG® MAX kerralla. Maankohtaisia rakennusohjesaantéja ja muita
asiaa koskﬁl\(la lakeja tulee noudattaa WINBAG® MAXia kaytettdessa. WINBAG® on rekisteroity
tuotemerkki

TURK DIKKAT: WINBAG® MAX her zaman ek bir arag olarak gortilmeli ve galisma ortamindaki normal 6nlemlere
uyulmalidir. WINBAG® MAX kendisi ve cevresi arasinda guigli bir basing Uretebilir ve bu nedenle sisirilirken ve
sondiriiliirken dikkatli olunmalidir. WINBAG® MAX tamamen sisirildiginde elemanlarin potansiyel olarak nispeten
yuksek bir konumdan kayabildigi veya yuvarlanabildigi yuvarlak bir sekil alir. Kullanim esnasinda yastik elamani
icindeki basing yavas yavas diser ve kullanim esnasinda vida ve matkap gibi sivri cisimlerle delinirse WINBAG®
MAX aniden sonebilir. Bu nedenle WINBAG® MAX ile yerinde tutulan veya ayrilan pargalarin mutlaka baska
araclarla sikica sabitlendiginden emin olun. WINBAG® MAX'1 sisirirken ve sonduriirken dikkatli olun ve parmaklar
veya ayak parmaklari gibi hicbir viicut uzvunun WINBAG® MAX ile gevresi arasinda ve/veya yerinde tutulan
pargalar arasinda olmadidindan emin olun. Uygulamaya yakin kisiler igin de ayni énlemlerin alindidindan ve bu 15




kisilerin WINBAG® MAX'In kullanildigi elemanlara gok yakin olmadiklarindan emin olun. WINBAG® MAX
yalnizca lastik el pompasi kullanilarak elle sisirilebili. WINBAG® MAX'te asla pnématik kullanmayin
ve WINBAG® MAX'In ilk satin alindi§i durumu asla degistirmeyin veya Uzerinde degisiklik yapmayin.
Herhangi bir i§ igin ayni anda birden fazla WINBAG® MAX kullanirken bile WINBAG® MAX basina
belirtilen azami ylki asmayin. WINBAG® MAX kullanilirken binalara ait yerel talimatlara ve ilgili diger
kanunlara uyulmalidir. WINBAG® bir Tescilli Ticari Markadir.

PYCCKWUW BHUMAHUE! 3xcnnyataums MoHTaxHoM nogywukn WINBAG® MAX B ka4eCTBe BCIOMOraTefibHoro
MHCTPYMEHTa, OMKHa NPOBOAUTLCS C COBMioieHneM CTaHAapTHbIX Mep npeaocTopoxHocTy. Moayiwka WIN-
BAG® MAX MOXeT cosfaBaTb MOLHOE [aBMeHWe B MECTE UCMONb30BaHUS, NO3TOMY creayeT cobriofatb
Mepbl MPEeAOCTOPOXHOCTY NpU ee HakauMBaHWM U cryckaHuW. [Mpu nonHoit Hakauke nopywka WINBAG®
MAX npuobpeTaeT okpyrnyo ¢opMy, B pesynstate Yero ¢ Hee MOTYT COCKanb3blBaTb MMM CKaTbiBATLCS
VCronb3yeMble anemMeHTbl. Bo Bpemsi akcnnyaTauum aaenenue B nogylke WINBAG® MAX GyaeT HemHoro
CHIKATLCS, @ Takke OHa MOXET BHE3anHo CAYTbCs, HanpuMep, OT Npokona OCTPbIMK NpeaMeTaMu, TakuMn
Kak OTBepTky unn ceepna. CrefoBaTenbHO, HE0BXOAMMO C MOMOLLbIO [PYTX CPEACTB 06ECTEUNTh HAEXKHYI0
(hukcaumio Aetanen, yaepxuBaeMblx Ha Mecte unu pasaensiembix nopykoit WINBAG® MAX. Cobniopaitte
OCTOPOXHOCTb MPU HakauMBaHuW W cryckaHun nopyiwku WINBAG® MAX, utobbl He 3axaTb Mexay Hell u
OKpYXaloLMMM NpeamMeTamn Wunu Mexay AeTansmm, yaepkuBaeMbIMU Ha MecTe, kakue-nnbo yacTi Tena,
Hanpumep nanblibl PyK UK Hor. Y6eauTech, YTo BCe NiLa, Haxofslmnecs BONMan MHCTpYMeHTa cobriopatot
OCTOPOXHOCTb, U 4TO OHM HE HaXOAATCS CIMILKOM B6Nnu3ko K MecTy ucnonb3aosaHust WINBAG® MAX. MoayLukv
WINBAG® MAX pa3peLLeHo HakaumBaThb TOrbKO BPYUHYH C MOMOLLbHO PY4HOTO PE3MHOBOTO Hacoca. Hukoraa He
VCrIonb3yiiTe NTHeBMaTU4eckue ycTpoiictsa ans nopywek WINBAG® MAX. Kpome Toro, 3anpeLuaeTcs UaMeHsiTb
1 Mozudmumposatb noaylwkn WINBAG® MAX OT TOro coCTosHUS, B KOTOPOM OHM Bbinn npuobpeTeHbl. laxe
NP1 OQHOBPEMEHHOM MCMOMb30BaHUM Heckonbkux nogywek WINBAG® MAX ans nitobbix paboT He npesbiluaiite
MaKcuMarnbHylo Harpysky, ykasdaHHyl Ha kaxgoit nogywke WINBAG® MAX. MMpu akcnnmyatauum nopyLuek
WINBAG® MAX Heobxoaumo cobnioaatb MECTHbIE CTPOMTEIbHbIE MPABIIIA Y MPOUE COOTBETCTBYIOLNE HOPMbI.
16 WINBAG® MAX siBnsieTcs 3apermcTpupoBaHHO TOProBow MapKow.




ROMANA TENTIE: WINBAG® MAX trebuie s& fie considerat intotdeauna un instrument

suplimentar si trebuie sa se ia masurile de precautie normale in mediul de lucru. WINBAG® MAX poate

produce o presiune puternica intre acesta si mediul inconjurator, asadar trebuie sa se acorde atentie

la umflare si dezumflare. Atunci cand este umflat complet, WINBAG® MAX are o forma rotunjita,

iar din acesta pot aluneca sau se pot rostogoli elemente dintr-o pozitie relativ inalta. Presiunea
din elementul pernei se va reduce lent in timpul utilizarii si, de asemenea, este posibil ca WINBAG® MAX sa
se dezumfle dacd, de exemplu, este perforat cu obiecte ascutite, cum ar fi suruburile si burghiele in timpul
utilizarii. Asadar, asigurati-va intotdeauna ca piesele fixate sau separate de WINBAG® MAX sunt asigurate
ferm prin alte mijloace. Aveti grija la umflarea si dezumflarea WINBAG® MAX , asigurandu-va ca nu se afla
parti ale corpului, cum ar fi degetele de la méini sau de la picioare, intre WINBAG® MAX si mediul inconjurator
si/sau intre piesele fixate. Asigurati-va ca orice persoane care se afla in apropierea locului unde este efectuatd
aplicarea procedeaza la fel si ca acestea nu stau prea aproape de elementele pe care este utilizat WINBAG®
MAX.WINBAG® MAX poate fi operat numai manual, utilizand pompa manuala din cauciuc. Nu utilizat
niciodata dispozitive pneumatice impreuna cu WINBAG® MAX si nu manipulati sau nu modificatj starea in care
WINBAG® MAX a fost achizitionat initial. Nu depasiti sarcina maxima indicata pe WINBAG® MAX pentru niciun
loc de munca chiar si atunci cand se utilizeaza mai multe unitati WINBAG® MAX in acelasi timp. La utilizarea
WINBAG® MAX , trebuie sa se respecte reglementérile locale de constructie si orice alte legi relevante.
WINBAG® este o marca comerciala inregistrata.

PORTUGUES ATENGAO: O WINBAG® MAX deve ser sempre considerado como uma ferramenta suplementar,
devendo ser adotadas as precaugdes normais no ambiente de trabalho. O WINBAG® MAX ¢é capaz de produzir
uma pressao forte entre si préprio e as zonas circundantes, pelo que se deve ter alguma prudéncia ao insuflar
e esvaziar. Quando totalmente insuflado, o WINBAG® MAX adquire uma forma arredondada da qual podem
deslizar ou rolar objetos de uma posigéo relativamente elevada. A pressao na almofada diminui lentamente
durante a utilizag&o, sendo igualmente possivel que 0 WINBAG® MAX se esvazie subitamente se for perfurado
durante a utilizagdo por objetos afiados como parafusos e brocas. Por conseguinte, certifique-se de que as
pecgas que estdo a ser mantidas no lugar ou separadas pelo WINBAG® MAX estdo firmemente presas por
outros meios. Tenha cuidado ao insuflar e esvaziar o WINBAG® MAX certificando-se de que nenhuma parte
do corpo, como os dedos das maos ou dos pés, se encontra entre o WINBAG® MAX e as zonas vizinhas e/ 17




ou entre as pegas que estdo a ser mantidas no lugar. Certifiquese de que o mesmo se aplica a
individuos que se encontrem geno da aplicagédo e que néo estejam perto de objetos com os quais
esteja a ser usado o WINBAG® MAX. O WINBAG® MAX s6 pode funcionar a mao utilizando a bomba

manual de borracha. Nunca utilize ar comprimido nas unidades WINBAG® MAX e nunca viole nem
modifique o WINBAG® MAX em relagdo ao estado em que foi originalmente adquirido. Ndo exceda a

carga maxima indicada para cada WINBAG® MAX para qualquer trabalho, mesmo ao utilizar diversos WINBAG®
MAX ao mesmo tempo. E necessario cumprir os regulamentos de construgéo locais e outras leis relevantes
ao utilizar o WINBAG® MAX. WINBAG® e uma marca registada.

POLSKI PRZESTROGA: Poduszke WINBAG® MAX nalezy zawsze traktowaé jako narzedzie uzupetniajace,
co wymaga zachowania w $rodowisku pracy zwyklych $rodkéw ostroznosci. Poduszka WINBAG® MAX jest
w stanie wytworzy¢ pomiedzy wtasng powierzchnig a otoczeniem duze cisnienie, w zwigzku z czym nalezy
zachowac ostrozno$¢ podczas jej pompowania i oprézniania. W przypadku petnego nadmuchania poduszka
WINBAG® MAX nabiera okragtego ksztattu, przez co czesci mogg z niej potencjalnie spadac lub stoczy¢ sie ze
wzglednie wysokiej pozycji. Podczas uzytkowania ci$nienie w czesci nadmuchiwanej zmniejsza sie, a ponadto
mozliwe jest przebicie poduszki WINBAG® MAX w czasie uzytkowania ostrymi przedmiotami, takimi jak wkrety
czy wiertta. W zwigzku z tym nalezy zadba¢ o to, by potozenie elementéw podtrzymywanych lub oddzielanych
od siebie poduszkg WINBAG® MAX bylo zabezpieczone réwniez w inny sposob. Podczas pompowania poduszki
WINBAG® MAX i s@guszczania z niej powietrza nalezy zachowa¢ ostrozno$¢ i zadba¢ o to, by pomiedzy
poduszka WINBAG® MAX a jej otoczeniem lub pomigdzy podtrzymywanymi cze$ciami nie znalazly sig zadne
czesci ciata, takie jak palce rak czy noég. Upewnic sig, ze to samo dotyczy wszelkich osdb przebywajacych w
poblizu zastosowania i ze nie stojg oni zbyt blisko elementéw, na ktdérych uzywana jest poduszka WINBAG®
MAX. Poduszke WINBAG® MAX mozna obstugiwaé wytgcznie recznie, za pomocg gumowej pompki recznej.
Do obstugi poduszek WINBAG nie wolno uzywaé narzedzi pneumatycznych. Nie wolno réwniez modyfikowac
stanu, w jakim poduszki WINBAG® MAX sa dostepne w sprzedazy. Przy wykonywaniu dowolnej pracy nie
nalezy przekracza¢ maksymalnego obcigzenia podanego dla produktu WINBAG® MAX, nawet w przypadku
uzycia wigkszej liczby poduszek WINBAG® MAX w tym samym czasie. Podczas uzytkowania poduszek
WINBAG® MAX nalezy postepowa¢ zgodnie z przepisami budowlanymi oraz wszelkimi innymi obowigzujacymi
18 regulaciami. WINBAG® to zarejestrowany znak towarowy.




SLOVENIAN PREVIDNO!: WINBAG® MAX uporabljajte zgolj kot dodatno orodje. Pri delu
upos$tevajte obi¢ajne delovne predpise. lzdelek lahko ustvari moc¢an pritisk med seboj in
svojim okoljem, zato morate biti pri napihovanju in spus¢anju zraka zelo previdni. Pritisk v
blazini med uporabo pocasi popugca, FOIE,L(\; tega lahko v WINBAG® MAX zabadate z ostrimi
predmeti kot so vijaki in vrtalniki. Ce WINBAG® MAX predmete drzi v nestabilnem poloZaju ali
lo¢eno, morate zagotoviti, da so ti predmeti stabilno zavarovani z drugimi nosilci. Med napihovanjem
blazine WINBAG® MAX bodite previdni - med blazino in njenim ok\cl)\)'em in/ali predmeti, ki jih Zelite
namestiti, ne vstavljate prstov, saj se pri tem lahko poskodujete. WINBAG® MAX lahko upravljate
zgolj ro¢no, s pomocjo g_umiLastge rocne Crpalke. Za napihoyané;\a{ ne ugorabg(ajte drugih naprav in
ne spreminjajte prvotne oblike blazine. Navedene nosilnosti blazine WINBAG® MAX ne smete v nobenem

Wimeru prekoraiti, tudi ne z uporabo ve¢ WINBAG® MAX blazin hkrati. Obuporabi izdelka

INBAG® upostevajte okalne gradbene predpise in vse druge pomembne zakone.

SLOVAK Pristroj : WINBAG® MAX by sa mal vzdy povaZovat za doplnkon’/ém’stroj amaliby byt dodrzane
obvyklé bezpecnostné opatrenia v pracovnom prostredi. Pristroj WINBAG® MAX dokaze vyvinut
velky tlak medzi nim a okolim, a preto je potrebné byt pri nafukovani a vyfukovani opatrni.Ked Upine
naftknuty vankis WINBAG® MA ziska zaobleny tvar, z ktorého sa predmety mdzu zoSmyknut alebo
skotdlat "z relativne vysokej polohy.Tlak vo “vankusikovej Casti bude pocas pouZivania mierne
klesat. Pocas pouzivania moze taktiez dojst k prepichnutiu pristroja WINBAG® MAX ostrymi predmetmi,
ako su napriklad skrutky alebo vrtaky. Preto sa uistite, Ze diely uchytené na mieste alebo oddelené
prostrednictvom pristroja WINBAG® MAX su pevne zaistené inymi prostriedkami. Pri nafukovani a
vyfukovani pristroja WINBAG® MAX budte opatrni a uistite sa, z&é medzi pristrojom WINBAG® MAX a
jeho okolim, a/alebo medzi dielmi, ktoré st uchytavané na mieste, sa nenachadzaju Ziadne Casti tela,
ako napriklad prsty na rukéch ¢i nohach. Skontrolujte, Ci to isté plati pre vSetky osoby v blizkosti aplikacie
a &i nestoja prilis blizko k predmetom, pre ktoré sa pouziva vankis WINBAG® MAX Pristroj WINBAG®
MAX je moZné ovladat' len rukou, pomocou gumennej ruénej pumpicky. Nikdy s pristrojmi WINBAG®
MAX ‘nepouZivajte pneumatické pristroje a nikdy nemanipulujte ani nemerite pdvodny ‘stav pristroja
WINBAG® MAX, v akom bol zakipeny. Pri ziadnom ukone neprekracujte maximalne zatazenie
uvedené pre pristroj WINBAG® MAX, a to ani v pripade, Ze sUcasne pouZivate viacero pristrojov
WINBAG® MAX. Pri pouzivani pristroja WINBAG® MAX musia byt dodrzané miestne stavebné predpisy a
akékolvek dalSie relevantné pravne predpisy. 19




HUNGARIAN FIGYEEEM: A WINBAG® MAX-et mindig kiegészito szerszamként alkalmazza és a
munkavégzéskor sziikségesmunkavédelmi szabalyokat mindig tartsa be. A WINBAG® MAX nagy
teljesitményl nyomast hoz létre 6nmaga és a kornyezet kozott. Ezért felftjaskor és leengedéskor a
legnagyobb 6vatossaggal kezelje. A haszndlat soran a parnaban lassan csokken a nyomas és éles
eszkozokkel, mint pl. csavarok és furé a WINBAG® MAX kiszirhato. Ezért a WINBAG MAX-et éles
eszkdzoktol tartsa tavol. AWINBAG® MAX felfiijasakor és leengedésekor fokozottan ligyeljen arra, hogy a WINBAG®
MAX és a megemelt targy kozé ne kertilhessen testrész, (pl. kéz-, és labfej, valamint ujjak). A WINBAG® MAX-et
csak kézi erovel a lehet felftjni. Soha ne alkalmazzon pneumatikus eszk6zoket, €s ne valtoztassa meg a WINBAG®
MAX eredeti felépitését és rendeltetését. A WINBAG® MAX legmagasabb teherbird képességét sem egy, sem
tobb WINBAG® MAX egyiittes alkalmazasa esetén sem szabad tullépni. A helyi épitési eloirasokat valamint az
egyéb vonatkozd torvényi rendelkezéseket a WINBAG® MAX hasznélatakor figyelembe kell venni és be kell tartani.

CZECH POZOR: Vak WINBAG® MAX byste méli vzdy povaZovat za pomocny nastroj a pfi praci s nim je tfeba
dodrZovat béZna ochranna opatfeni. Vak WINBAG® MAX dokaze mezi sebou a svym okolim vyvijet silny tlak.
Pfi piném nafouknuti ziska WINBAG® MAX zaobleny tvar a diky nému mtze dojit ke sklouznuti nebo sesunuti
premistovanych predméti z pomérné vysoké polohy.Pfi jeho nafukovani a vyfukovani je proto tfeba postupovat
obezfetné. Tlak ve vaku se bude v priibéhu pouzivani pomalu snizovat. Behem pouzivani rovnéz hrozi propichnuti
vaku WINBAG® MAX ostrymi pfedméty, jako jsou Srouby nebo vrtaky. Proto je tfeba vSechny pfedméty, které
vak WINBAG® MAX drzi na misté nebo oddéluje, fadné upevnit jinym zplisobem. Pfi napousténi a vypousténi
WINBAG® MAX dbeijte zvy$ené opatrosti, je tu riziko poranéni, nenechavejte mezi polstafem a okolnimi predméty
Casti téla, jako napfiklad prsty rukou nebo nohou.Ujistéte se, Ze totéZ plati pro vechny osoby, které jsou pobliz
aplikace,a Ze tyto osoby nestoji piili§ blizko pfedmétt, u nichz se pouziva WINBAG® MAX.Vak WINBAG® MAX
je mozné nafukovat pouze s vyuzitim pryzové ruéni pumpy. Vak WINBAG® MAX nikdy nenafukujte stiacenym
vzduchem a nikdy jej nijak neupravujte. Pokud pfi praci pouzivate nékolik vaki WINBAG® MAX soucasné,
nepiekracujte maximalni zatizeni jednotlivych vaku. Pfi pouZiti vaki WINBAG® MAX je nutné dodrzovat mistni
predpisy v budovach a veskeré ostatni predpisy.




CROATIAN PAZNJA: WINBAG® MAX se obavezno koristi kao dodatni alat, a pritom je nuzno
poduzimanje uobicajenih mjera predstroznosti u radnom okruzenju. WINBAG® MAX moze stvoriti
visok pritisak izmedu zraénog jastuka i njegova okruzenja. Stoga je potrebna paznja pri napuhavanju i
ispuhavanju. Kada je skroz napuhan, WINBAG® MAX dobiva okrugao oblik, s kojeg dijelovi potencijalno
mogu Kliznuti ili otkotrljati se s relativno visokog poloZaja.Za vrijeme upotrebe tlak u zratnom jastuku
polako opada, a osim toga WINBAG® MAX zracni jastucic se moze probusiti oStrim predmetima poput vijaka i
svrdla. Stoga je potrebno osigurati da dijelovi koje WINBAG® MAX fiksira na poloZaju ili razdvaja budu cvrsto
fiksirani drugim vrstama nosaca. Budite paZljivi pri napuhavanju i ispuhavanju WINBAG® MAX, kako Vasi dijelovi
tijela (prsti, nozni prsti) ne bi dospjeli izmedu WINBAG jastucica i okruzenja ifili izmedu dijelova koji se fiksiraju.
Pripazite da se isto odnosi i na sve osobe koje se nalaze u blizini te da ne stoje preblizu elemenata na kojima
se koristi WINBAG® MAX. WINBAG® MAX se smije iskljucivo ruéno napuhavati pomo¢u gumene rucne pumpe.
S WINBAG® MAX niposto se ne smije koristiti pneumatika niti se smiju manipulirati i modificirati originalna svojstva
WINBAG® MAX. Nosivost po WINBAG® MAX se ne smije prekoraciti pri radu s jednim zracnim jastucicem niti pri
istovremenom koristenju visSe WINBAG® jastucica. Pri upotrebi WINBAG® MAX slijedite vaZece mjesne propise te

sve druge relevantne propise.
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